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TARYBA

PraneS$imas asmenims, grupéms ir susivienijimams, jtrauktiems j Tarybos reglamento (EB)

Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams

siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa (Zr. 2007 m. birZelio 28 d.
Tarybos sprendima 2007/445/EB)

(2007/C 144/01)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, grupéms ir susivienijimams, nurodytiems 2007 m. birZelio 28 d.
Tarybos sprendime 2007 /445/EB pateikiamame sgrase (*).

Europos Sgjungos Taryba nustaté, kad priezastys, dél tebéra pagristos kuriy asmenys, grupés ir susivienijimai
jtraukti | pirmiau minéta asmeny, grupiy ir susivienijimy, kuriems taikomos ribojancios priemonés, numa-
tytos 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanéiy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu (%), sarasa,. Todél Taryba
nusprendé palikti sarase tuos asmenis, grupes ir susivienijimus.

Reglamente (EB) Nr. 2580/2001 numatoma jSaldyti visas 1é3as, kit finansinj turtg ir ekonominius iSteklius,
priklausiancius atitinkamiems asmenims, grupéms ir susivienijimams, ir tai, kad jie negali tiesiogiai ar netie-
siogiai naudotis 1éSomis, kitu finansiniu turtu ir ekonominiais iStekliais.

Atitinkamy asmeny, grupiy ir susivienijimy démesys atkreipiamas j galimybe teikti paraiSkas reglamento
priede i§vardytoms atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti leidima naudoti
isaldytas lésas esminéms reikméms arba konkretiems mokéjimams (pagal to reglamento 5 straipsnio 2 dalj).
Atnaujintas kompetentingy institucijy sarasas pateikiamas interneto tinklavietéje adresu:

http://ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm

Atitinkami asmenys, grupés ir susivienijimai gali praSyma gauti Tarybos motyvy, dél kuriy jie buvo palikti
pirmiau nurodytame sgrase, pareiskima (i§skyrus atvejus, kai motyvy pareiskimas jau buvo jiems pateiktas)
Siuo adresu: Council of the European Union (Attn: CP 931 designations), rue de la Loi 175, B-1048 Brus-
sels.

Atitinkami asmenys, grupés ir susivienijimai bet kuriuo metu gali pirmiau nurodytu adresu pateikti Tarybai
prayma, pridédami visus patvirtinamuosius dokumentus, kad sprendimas jtraukti juos j pirmiau nurodyta
sgrasg arba jame palikti turéty bati svarstomas dar kartg. Tokie prasymai bus svarstomi juos gavus. Todeél
atitinkamy asmeny, grupiy ir susivienijimy démesys atkreipiamas j tai, kad Taryba reguliariai perZitiri sarasa
pagal Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 6 dalj.Tam, kad praSymai biity svarstomas sekancios
perZitiros metu, jie turi bati pateikti per du ménesius nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Atitinkamy asmeny, grupiy ir susivienijimy démesys taip pat atkreipiamas j galimybe apskysti Tarybos
sprendima Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teisme laikantis Europos bendrijos steigimo sutarties 230
straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatyty salygy.
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